Kahve Makinesi
Kullanma Klavuzu
Model MD-2609T

Kullanmadan dnce bu kilavuzu iyice okuyunuz ve gelecekte bagvurmak
zere saklayiniz.

PARCA TANIMI

ONEMLI GUVENLIK ONLEMLERI

Elektrikli cihaz kullanmadan 6nce, asagidakiler de dahil olmak tizere
temel dnlemlere her zaman uyulmalidir:

1.Cihazi veya gli¢ kablosunu suya veya baska sivilara daldirmayiniz.
2.Bu cihaz, cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasina iligkin gézetim
veya talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari halinde 8 yas ve
Uzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.

3.Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yagindan biiyiik olmadiklari ve
gozetim altinda olmadiklan siirece gocuklar tarafindan gergeklestiril-
memelidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiiclik cocuklarin
erisimden uzak bir yerde saklayiniz.

4.Cihazlar, cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasina iligkin gézetim
veya talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari halinde fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisitli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

5.Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

6.Besleme kablosunun hasar gérmesi halinde, tehlikeyi dnlemek icin
uretici, servis yetkilisi veya benzer sekilde nitelikli kigiler tarafindan
degistirilmelidir.

7.Bu cihaz, evsel ve benzeri uygulamalarda kullanilmak tizere
tasarlanmigtir:

-Magazalar. ofisler ve diger calisma ortamlarindaki personel mutfak
alanlar

-ciftlik evleri

-Otel, motel ve diger konut tipi ortamlardaki misteriler tarafindan
-yatak ve kahvalti tipi ortamlar;

8 Kullanmadan énce, duvar prizinin geriliminin kahve makinesi anma
degerleri plakasina uygun olup olmadigini kontrol ediniz.

9.Cihaz topraklanmig olmalidir.

10.Cihaziniz cocuklarin yakininda kullanildiginda yakin gézetim
gereklidir.

11.Kahve makinesini sicak bir yiizeye veya atesin yanina koymayiniz,
zarar gérmesini dnleyiniz.

12.Temizlemeden 6nce ve kullanmadiginiz zamanlarda figini prizden
cekiniz. Parcalari gikarmadan, takmadan veya temizlemeden 6nce
cihazin tamamen sogumasini bekleyiniz.

13.Kablosu veya fisi hasarli olan veya cihaz arizalarindan ya da
herhangi bir sekilde disiriildiikten veya hasar gordiikten sonra hicbir
cihazi calistirmayiniz. Cihazi inceleme, onarim veya elektriksel ya da
mekanik ayarlama icin en yakin yetkili servise gétiiriiniiz.

14.Uretici tarafindan tavsiye edilmeyen aksesuarlarin kullanilmasi
kisilerin yaralanmasina veya cihazin hasar gérmesine neden olabilir.
15.Cihazi diiz bir yiizeye veya masaya yerlestiriniz, giic kablosunu
masanin veya tezgahin kenarina asmayiniz.

16.Glig kablosunun cihazin sicak yiizeyine temas etmediginden emin
olunuz.

17.Cihazin bazi parcalari calistirildiginda sicaktir, bu nedenle dogrudan
elinizle dokunmayiniz.

18.Bos cam stirahiyi asla sicak tutma plakasi Gizerinde birakmayiniz,
aksi takdirde cam sirahi catlayabilir.

19.Acik havada kullanmayiniz.

20.Cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimina iligkin gozetim veya talimat verilmedigi stirece, fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisitli veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanilmamalidir.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar gézetim altinda
tutulmalidir.

21.Uyar1: Yanlis kullanim yaralanmaya neden olabilir.

22.Isitma elemani ylizeyi kullanimdan sonra artik 1siya maruz kalir.
23.Bu kullanma kilavuzunu gelecekte bagvurmak iizere saklayiniz.
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FROG HODE HOUR MIN ONOFF

YALNIZCA EVSEL KULLANIM AMACLIDIR

Itk fincan kahvenin tadinin milkkemmel olmasini saglamak icin kahve
makinesini agagidaki gibi 1lik suyla durulamalisiniz:

1.Su haznesine 1500 ml su koyunuz.

2.Naylon filtreyi huniye yerlestiriniz (6gitiilmus kahve eklemeyiniz),
ardindan su haznesinin kapagini kapatiniz.

3.Damlama siirahisini sicak tutma plakasina yerlestiriniz.

4.Gug kaynagina baglayiniz, ekranda “12:00” gériinecektir.

5.0N/OFF diigmesine bir defa basiniz, kirmizi gésterge yanar, kahve
bir siire sonra otomatik olarak damlamaya baslayacaktir.

6.Su damlamay biraktiginda, her bir kaptaki suyu dékup iyice
temizleyebilirsiniz, artik demlemeye baslayabilirsiniz.

FILTRE KAHVE YAPIMI

1.Su haznesi kapagini aginiz, haznedeki isarete gore su haznesine uygun
icme suyu koyunuz.

2.Cekilmis kahveyi dlcli kasigi ile naylon filtreye ekleyiniz, bir kagik
cekilmis kahve en iyi kalitede bir fincan kahve yapabilir, ancak damak
tadiniza gére kendiniz ayarlayabilirsiniz.

3.Su haznesi kapagini kapatiniz, ardindan cihazi giic kaynagina
baglayiniz, ekranda 12:00 gériinecektir.

4.Naylon filtreyi huninin icine yerlestiriniz.

5.Cam siirahiyi sicak tutma plakasina itiniz, cam siirahinin orta cizgisinin
huni ile ayni hizada olmasina dikkat ediniz.

6.0N/OFF diigmesine bir defa basiniz, kirmizi gosterge yanar, kahve bir
siire sonra otomatik olarak damlamaya baslayacaktir. Not: istediginiz
zaman servis yapmak icin cam siirahiyi gikarabilirsiniz, ancak siire 30
saniyeyi gecemez, aksi takdirde kahve huninin kenarindan tasabilir.

SAAT AYARI VE OTOMATIK BASLATMA PROGRAMLAMA

(yalnizca filtre kahve yapmak icin uygundur)

Cihazin hazirlandiktan sonra bir 6n ayar fonksiyonu bulunur:

1.PROG duigmesine basiniz, siireyi ve giincel saati ayarlayabilirsiniz.
2.LED ekranda CLOCK vyazisi gériundigiinde, 0:00 ile 23:59 arasinda
glincel saati girmek icin HOUR tusuna ve MIN tusuna basiniz.

3.LED ekranda TIMER yazisi gérindigiinde, 0:00 ile 23.59 arasinda

otomatik caligtirma saatini ayarlamak icin HOUR ve MIN tuslarina basiniz.

4.PROG diigmesine lic defa basiniz ve mavi lamba yanar. {nite kahve
yapma durumuna girer. Mavi lamba sdner ve kirmizi lamba yanar, {inite
ayarlanan siireye ulastiginda kahve yapma durumuna gecer ve 35 dakika
asonra kapanir.

5Aromanin yogunlugu, “Mod" digmesine basildiginda bir @ iki @@
veya (¢ kahve cekirdegi Q@@ " secilerek secilebilir.

6.0N/OFF diigmesine bir defa basiniz ve kirmizi lamba yanar. tnite kahve
yapma durumuna geger ve demleme tamamlandiktan 35 dakika sonra
kapanir.

7.0N/OFF dugmesine iki defa basiniz, bekleme moduna doner.

UYARI: Bazen manuel olarak calishrmaniz gerektiginden, kahve
hazirlarken kahve makinesini gézetimsiz birakmayiniz!

1.Gi¢ kaynagini kapatiniz ve temizlemeden 6nce kahve makinesinin
tamamen sogumasini bekleyiniz.

2.Kahve makinesinin gévdesini sik sik nem gecirmez siingerle temizleyi-
niz ve su haznesini, damlama yalitim plakasini, huniyi, filtre siizgecini ve
cam sirahiyi diizenli olarak temizleyiniz ve ardindan kurulayiniz.

Not: Alkol veya solvent temizleyici ile temizlemeyiniz. Gévdeyi temizlemek
icin asla suya daldirmayiniz.

3.Su haznesi kapagini aginiz, huniyi ve filtre siizgecini cikartiniz veya
huniyi saat yoénuniin tersine déndiriiniiz, ardindan huniyi ve filtre
slizgecini cikartiniz (bunlar filtre kahve makinesinin hunisini ¢ikartmak
icin iki tir genel moddur), ardindan temizleme maddesi ile temizleyebilir-
siniz, ancak iglem tamamlandiginda temiz suyla durulamaniz gereklidir.
4.Tum eklentileri suda temizleyiniz ve iyice kurulayiniz.

MINERAL BIRIKINTILERININ TEMIZLENMESIi

Kahve makinenizin verimli calismasini saglamak icin. her (¢ ayda bir
veya bolgenizdeki su kalitesine ve cihazi kullanma sikliginiza gére suyun
biraktigi mineral birikintilerini asagida detaylari belirtildigi sekilde
temizlemelisiniz: cam siirahiye bir 6lgek beyaz sirke ve lig dlcek soguk su
doldurunuz, su ve sirke karigimini hazneye dokiinliz. kahve cekirdegini
koymayiniz, su-sirke cdzeltisini “ilk kullanimdan 8nce” bélimiine gére
demleyiniz, gerekirse sari sivi gilkmayincaya kadar tekrarlayiniz, ardindan
karigimi dokiiniiz, sirke kokusu kalmayincaya kadar musluk suyu ile
demleyiniz.

SORUN GIDERME
Semptom Neden Diizeltme
- Siirahinin orta cizgisi huninin
f:y'::'usr:;':l‘r’:%;’agm dan Siirahi ~ diizgin szt deligi e gynl hizada
lestirilmemi
v sira yerlestirilmemis olsun

Kahve tozu cok ince veya Daha iri kahve tozu

Kahve cok yavag damliyor ok fazla yag igeriyor kullaniniz.

veya gikarilabilir huninin
kenarindan tasiyor

Naylon filtreyi temiz

Naylon filtre ok kirli ylon filtreyi ter
suile temizleyiniz.

Mineral birikintilerinin
temizlenmesi bolimine
bakiniz

Isitma  borusunda
kireglenme  var

Sarahide kahve kalintisi

Kahve  makinesinin
altindan su siziyor.

Kahve makinesini tekrar
kullanmayiniz, onayl
yetkili servis merkezine
basvurunuz.

Unitede su sizintist

Kahve makinesi anormal | Kahve makinesi 30 saniye boyunca
Kahve makinesi artik durumda sinir. bu da otomatik | hareketsiz kaldiktan sonra yeniden

calismiyor. giivenlik koruma sisteminin | calisabilmelidir. aksi takdirde onayli
devreye girmesine neden olur. | yetkili servis merkezine basvurunuz.

Su yetersizligi Yeterli miktarda su doldurunuz

Kahve sicakligi dgik

Arizanin nedeninin tespit edilememesi halinde cihazi kendi basiniza
sokmeyiniz, onayli yetkili servis merkezine bagvurmaniz daha iyi olur.

Bu {riiniin dogru sekilde bertarafi:

Bu isaret, bu Uriinin AB genelinde diger evsel atiklar ile birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atik bertarafinin cevreye veya
insan sagligina olasi zararlarini dnlemek icin, malzeme kaynaklarinin
strdirilebilir sekilde yeniden kullanimini tegvik etmek amaciyla
sorumlu bir sekilde geri doniistiiriniiz. Kullanilmis cihazinizi iade etmek
icin lUtfen iade ve toplama sistemlerini kullaniniz veya Griinin satin
alindigi perakende satici ile irtibata geginiz. Bu Uriinii cevresel acidan
glivenli geri donlisiim icin alabilirler.

BergHOFF
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Garanti Stresi 2 Yil Tel: 490 212 245 80 53
Azami Tamir Siresi: 20 Is Gund www.luckyart.com.tr
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Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayili Tiiketici korunmasi Hakkinda Kanun ve

buk iiriirlige konul, i Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Teblig Uyarinca
Star Dekor San. ve Dis Tic. AS. tarafindan hazirlanmistr.

GARANTI SARTLARI VE KULLANIM BILGILERI:
Asagidaki sartlar  sadece Tirkiye  Cumhutiyetinde  gecerlidir.

1.Garanti stiresi, malin teslim tarihinden baslar ve 2 yil gecerlidir.
2.Malin butiin parcalar dahil olmak lzere tamami garanti kapsamindadir.

|.Musteri Secimlik Haklari:
1.Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci maddesinde yer alan;

a.S6zlesmeden donme,

b.Satis bedelinden indirim isteme,

c.Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢. Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini
kullanabilir.

2.Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yikumludur. Tuketici Gcretsiz onanim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miiteselsilen sorumludur.

3. Tiketicinin, ticretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;

a. Garanti stresi icinde tekrar arizalanmasi,

b.Tamiri icin gereken azami stirenin aciimasi,

c. Tamirinin mUmkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, uretici veya
ithalatq tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda beden indirimini veya imkan varsa ayipsiz misli
ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez.

Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gretici ve ithalatg
miiteselsilen sorumludur.

4.Malin tamir stiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu siire, garanti stiresi icinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baslar. Malin arizasinin 20 is gtinii icerisinde giderilmemesi halinde,
Gretici veya ithalatc;; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere
sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.




6.Malin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

7.Asagidaki durumlarda garanti islemleri uygulanamaz:

a. Malin tanitma ve kullanim klavuzunda belirtilen talimat ve kosullara uygun

k ve miteakiben ar durumunda,

b.Tiiketiciye Griin tesliminden sonra olusabilecek kirik, cizik ve hasarlar (carpma,
dustirme vb.) s6z konusu oldugunda,

c.Mala firmanin belirlemis oldugu yetkili kimseler veya yetkili teknik servisler
disinda miidahale edilmesi veya kalkismis olmasi durumunda,

d. Malin dis yiizeylerinin Tiiketiciden kaynaklanarak hasar gérmesi durumunda,
e. Firmamizin belirlemis oldugu yetkili teknik servisler disinda satin alinmis ve cihaz
ile birlikte kullanilabilen aksesuar ve diger cihazlarin yol actigi zarar durumunda,
f. Malin uygun olmayan elektrik tesisatinda kullaniimasi veya Gngoriilen voltaj
disinda kullanilmasi veya hatali elektrik tesisatindan kaynaklanan arizalarin olmasi
durumunda,

g. Garanti belgesi tizerinde tahrifat yapildigi mamdil tizerindeki orijinal seri numarasi
kaldinldigi veya tahrip edildigi takdirde bu belge hiikiimden duser,

8.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gumriik
ve Ticaret Bakanligi Tiiketinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurligine
basvurabilir.

1. TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR:

1.Urlinéiniiziin, tasima ve nakliye sirasinda driiniiniiziin kendisine ve diger
aksamlarina zarar gelmemesi icin orijinal kutusunda tutulmaldir.

2.Cihazinizin taginmasi ve nakliyesi esnasinda dustrmeyiniz ve darbelere karsi
koruyunuz.

3.Lutfen tagirken kutunun ve cihazin islanmasini, carpmasini, distirtimesini vb.
engelleyiniz.

4.0riinii uygun olmayan veya éngdriilen voltaj disindaki elektrik tesisatinda
kullanmayiniz.

5.Garanti belgesi Ulzerinden veya mamdl (zerinde orijinal seri numarasini
6.Urlintin musteriye tesliminden sonra tasima esnasinda olusan hasarlar ve hasarin
sebebiyet verdigi arizalar garanti kapsamina girmez.

1ll. AVRUPA DIREKTIFI 2002/96/EC UYARINCA URUNUN UYGUN IMHASI ICIN ONEMLI
BILGI

Kullanim 8mriiniin sonunda, iiriin kentsel atik olarak imha edilmelidir. Ozel ve yerel
bir ayristirmali atik toplama merkezine veya bu hizmeti saglayan bir bayilige
gotdrilmelidir.

Ev aletlerinin aynistirilarak imhasi uygunsuz imha kaynakli olarak gevre ve saglik
agisindan olusabilecek olumsuz kosullari 6nl ve mal. lerin kur

yardimai olur, boylece yiiksek miktarda enerji ve kaynak tasarrufu yagilmis olur. Ev
aletlerinin imhasi zorur gunun bir hatirlaticisi olarak, trlin tizeri
cizilmis ¢cop kutusu ile isaretlenmistir.

IV. GARANTI VE TAMIR SURESI
Malin tiiketiciye teslim edildigi tarih itibari ile baslar ve 2 yildir.
Malin azami tamir stresi 20 is gtintidr.

CE Sertifikasi: Firma Deklerasyonu AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Kullanim Klavuzu Ekidir.
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Coffee Maker
Instruction Manual
Model MD-2609T

Read this booklet thoroughly before using and save it for future
reference.

IMPORTANT SAFEGUARDS
Before using the electrical appliance, the following basic precautions
should always be followed including the following.

:‘.qunot immerse appliance or power cord into water or any other
iquids.

2.This appliance can be used by children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
3.Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.
4.Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.
5.Children shall not play with the appliance.

6.If the supply cord is damaged. it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

7.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

—staff kitchen areas in shops, offices and other working environments
—farm houses

—by clients in hotels, motels and other residential type environments
—bed and breakfast type environments;

8.Before using it. check that the voltage of wall outlet corresponds to
coffee maker rating plate.

9.The appliance must be earthed.

10.Close supervision is necessary when your appliance is being used
near children.

11.Do not place the coffee maker on hot surface or beside fire, avoid to
be damaged.

12.Remove plug from wall outlet before cleaning and when not in use.
Allow appliance to cool down completely before taking off, attaching
components or before cleaning.

13.Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions, or is dropped or damaged in any manner.
Return appliance to the nearest authorized service facility for examina-
tion, repair or electrical or mechanical adjustment,

14.The use of accessory which is not recommended by manufacturer
may cause injury to persons or damage to appliance.

15.Place appliance on flat surface or table, do not hang its power cord
over the edge of table or counter.

16.Ensure that the power cord does not touch hot surface of appliance.
17.Some parts of appliance is hot when operated. so do not touch with
hand directly.

18.Never leave the empty carafe on the keeping warm plate otherwise
the carafe is liable to crack.

19.Do not use outdoors.

20.The appliance is not to be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

21.Warning: Misuse may cause injury.

22.The heating element surface is subject to residual heat after use.
23.Save these instructions booklet for future reference.
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PROG MODE HOUR MIN ONGOFF

HOUSEHOLD USE ONLY
BEFORE THE FIRST USE

To ensure the first cup of coffee tastes excellent, you should rinse the
coffee maker with warm water as follows:

1.Pour 1500ml water into water tank.

2.Set nylon filter in funnel (add no coffee ground). then cover up water
tank cover.

3.Place drip carafe on keeping warm plate.

4.Connect to power source, “12:00” will show on display.

5.Press ON/OFF button once, the red indicator is illuminated, coffee will
drop out automatically after a while.

6.After water not dropping out any more, you can pour the water in each
container out then clean them thoroughly. now you can start brewing.

MAKE DRIP COFFEE

1.0pen the water tank cover. pour proper drinking water into water tank
according to the mark in the tank.

2.Add ground coffee to nylon filter with measuring spoon, a spoon ground
coffee power can make a cup of top-grade coffee, but you can adjust
according to the taste yourself.

3.Cover up water tank cover, then connect the appliance to power supply
source, the display will show 12:00.

4.Set nylon mesh into funnel.

5.Push drip carafe on keeping warm plate, pay attention to let center line
of carafe aligns with that of funnel.

6.Press down ON/OFF button once, the red indicator is illuminated, coffee
will drop out automatically after a while. Note: at any time, you can take
out carafe to serve but the time cannot exceed 30 seconds, otherwise the
coffee may overflow from the edge of funnel.

SET THE CLOCK AND PROGRAMMING AUTOMATIC START-UP (only fit for
making drip coffee)

The appliance has a presetting function, after preparing:

1.Press PROG button, you can set currently time and present time.
2.When LED display CLOCK, press HOUR key and MIN key to finish
currently time from 0:00 to 23:59.

3.When LED display TIMER, press HOUR key and MIN key to set time for
auto power on from 0:00 to 23:59.

4.Press PROG button three times and the blue lamp on, the unit enter
making coffee state.The blue lamp off and red lamp on.the unit enter
making coffee for when reservation time was arrived.and will shut off
after 35 minutes.

5.The intensity of aroma can be selected by choosing one"@".two“

; or three coffee beans" @ when pushing the "Mode"button.
6.Press ON/OFF one time and the red lamp on, the unit enter making
coffee state,and will shut off after 35 minutes after brewing finished.
7.Press ON/OFF key twice time, return to wait.

WARNING: Do not leave the coffee maker unattended during making the
coffee, as you need operate manually sometimes!

CLEAN AND MAINTENANCE:

1.Cut off power source and let the coffee maker cool down completely
before cleaning.

2.Clean housing of coffee maker with moisture-proof sponge often and
clean water tank, drip insulation board. funnel, filter screen and drip
carafe regularly then dry them.

Note: Do not clean with alcohol or solvent cleanser. Never immerse the
housing in water for cleaning.

3.0pen the water tank cover, get out the funnel and filter screen or
anticlockwise rotate the funnel, then get out the funnel and filter screen
(this is two kinds of common modes for getting out the funnel of drip
coffee machine), then you can clean it with cleanser. but at last you must
rinse with clear water.

4.Clean all the attachments in the water and dry thoroughly.

CLEANING MINERAL DEPOSITS

To keep your coffee maker operating efficiently. you should clean away the
mineral deposits left by the water every three months or according to the
water quality in your area and the frequency use the appliance, the detail
is as follows: fill the carafe with one part of white vinegar and three parts
of cold water, pour the water and vinegar mixture into the tank. do not
place into coffee ground. brewing the water-vinegar solution per “Before
the first use”, repeat it until no yellow liquid comes out if necessary, then
pour out the mixture, brewing with tap water until no vinegar odor is left.

SORUN GIDERME

Semptom Cause Correcti-

Let centreline of jug aligns with

Carafe leakage water or
water leaks out from lid of
jug

The jug is not
located properly

leakage opening of funnel
well Let centreline of jug aligns

The coffee drops too slowly
or overflows from the edge
of removable funnel

Coffee powder is too fine o
contain too fat

Use coarser coffee
powder.

Nylon filter too dirty

Naylon filtreyi temiz

su ile temizleyiniz.

. Refer to cleaning mineral
Coffee residue in jug Heating ~tube deposits
contains

Water leaks from the Do not use the coffee
bottom of coffee maker. Leak water in the maker again, contact with
certified serving center.

The coffee maker heats in | The coffee maker should be able to

The coffee maker can abnormal state. which causes | rework after keeping still for 30

not work any more. its automatic safety protective | seconds, otherwise contact with
system is activated. certified serving center.

Coffee temperature is Lack water Fill enough water

lower

Do not take apart the appliance by yourself if the cause of failure is not
found, you had better contact certified serving center.

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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